ITAMAR VIEIRA JUNIOR

Biographie
Jeunesse et études

ltamar Vieira Junior nait en 1979a Salvador, (capitale de I'Etat brésilien de Bahia). Il est un
descendant d'esclaves noirs originaires de Sierra Leone_et du Nigeria, mais également de
membres du peuple Tupinamba

Il ne trouve pas sa place a I'école, ou il subit les brimades de ses camarades et se réfugie
dans la lecture a la bibliothéque. Adolescent, il vit dans I'Etat de Pernambouc, puis dans la
ville de Sdo Luis dans I'Etat du Maranh&o. Alors qu'il se lance dans I'écriture, il est
réprimandé par sa mére qui le décourage de poursuivre dans cette voie. Les livres de
géographie, qu'il entame apres avoir lu tous les classiques littéraires disponibles, lui
donnent envie de poursuivre dans cette voie.

Il commence a étudier la géographie au premier cycle de l'université fédérale de Bahia,
étant le premier récipiendaire de la bourse Milton Santos, réservée aux jeunes Brésiliens
noirs a faible revenu. Il obtient un dipldbme en géographie et termine une maitrise. Il réalise
ensuite un doctorat en études ethniques et africaines a l'université fédérale de Bahia, avec
une thése consacrée au peuple funa, habitants de I'Etat d'Espirito Santo.

Travail de fonctionnaire a I'INCRA

Il est également fonctionnaire a I'INCRA, I'Instituto Nacional de Coloniza¢do e Reforma
Agréria, agence d'Etat chargée de mener la réforme agraire au Brésil, de 2006 environ a
2021. 1l est notamment employé dans cette institution sous la présidence de Jair
Bolsonaro, une période qu'il décrit comme difficile, faisant part de son «épuisement.

Dans le cadre de son travail de géographe, il mene des études sur les communautés
quilombolas dans le Nord-Est du Brésil. Les rencontres et les découvertes qu'il fait lors de
ces recherches se reflétent dans son ceuvre littéraire.

Carriere d'auteur

Son premier ouvrage, Dias, un recueil de contes, est publié en 2012 aux éditions
Caramuré. En 2017, il publie A Orac&o do carrasco, un recueil de nouvelles, qui est En



2018, il publie Torto Arado aux éditions Todavia. Le roman raconte I'histoire de deux
sceurs, Bibiana et Belonisia, vivant dans une fazenda du Nord-Est du Brésil, une zone
marquée par l'esclavage. Avec cet ouvrage, il remporte le prix LeYa en 2018 et le prix Jabuti
en novembre 2020 et il est vendu a plus de 700 000exemplaires au Breésil. Il est traduit en
23 langues dont le francais sous le titre Charrue tordue, et les droits d'adaptation sont
rachetés par HBO Max en vue de la production d'une série télévisée.finaliste du
prestigieux prix Jabuti.

En 2021, il publie le recueil de nouvelles Doramar ou a Odisseia, dont la nouvelle « Alma
»est inspirée de I'éleveuse maronne.

En avril 2023 sort Salvar o (Sauver le feu), deuxieme volet de sa «trilogie du Brésil
profond»entamée en 2018 avec Torto Arado.

Autres Brésils le présente comme « un des plus grands prodiges de la littérature
brésilienne de ce siecle». Il est I'un des rares écrivains noirs brésiliens. Selon le Groupe
d’études en littérature brésilienne contemporaine de I'université de Brasilia, 97.5% des
écrivains publiés par des maisons d'édition sont blancs, alors gu'ils représentent moins de
la moitié de la population.

Publications

®Dias, 2012 (recueil de nouvelles)

®A oracéo do carrasco, (La priére du bourreau) 2017, (recueil de nouvelles) finaliste du
Prix Jabuti

@®7orto Arado,(Traduction francaise : Charrue tordue)2018 (roman), remporte le Prix LeYa
en 2018, le Prix Oceanos et le Prix Jabuti en 2020.

®Doramar ou a Odisseia, 2021 (recueil de nouvelles)

@Salvar o Fogo, 2023 (roman)
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Charrue tordue

Roman traduit du portugais (Brésil) Vocabulaire
par Jean-Marie Blas de Robles o
Fazenda : grande propriété terrienne
Au fin fond de larriére-pays, dans le Nordeste brésilien,

Bibiana et Belonisia trouvent un beau couteau au manche . < .
ou devenus libres aprées 1’abolition de

I’esclavage de 1888, paysans sans terre,
travaillant pour les grands propriétaires.

d’ivoire sous le lit de leur grand-meére. Fascinées, elles
décident d’en gotter le métal. Le drame qui s’ensuit
marquera leur vie et les liera 4 jamais... Car, dans cette
communauté afro-brésilienne de paysans sans terre, on vit Le Jaré : culte afro-brésilien (dérivé du
4 la merci des propriétaires terriens. Et c’est 4 ce monde Candomblé).

archaique que Bibiana va s'opposer, en se faisant la voix

Quilombolas : descendants d’esclaves nés

de sa sceur et de toute sa communauté, soudée par les Les enchantés : divinités, esprits surnaturels.

rites ancestraux du Jaré et 'invocation de ses divinités.
D’une oralité saisissante, Charrue tordue est un roman Buriti : ou aguaje, fruit du palmier-bache.
magnifiquement engagé sur le destin méconnu des des-
cendants d’esclaves. L’histoire 4 la fois réaliste et envol-
tante d’'un combat politique et d’'une rédemption qui

évoque un Brésil en pleine mutation.



